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OO6mast TpyI0eMKOCTh 6 3ET

YacoB 1o yaeOHOMY IIaHy 216 Bupas! xoHTpOIISL:

B TOM YHMCJIC: 9K3aMCH 3a4€T

ayAUTOPHBIE 3aHATH 18
CaMOCTOsTebHAs paboTa 185
4acoOB Ha KOHTPOJIb 13

Pacnpeneneﬂne YacCoB JUCHMILUIMHBI 110 KypCcaM

Kype 1
Bun 3ansruit vII | PO Hroro
IIpakrugeckue 18 (18 |18 |18
B tom uncne uHT. 12 (12 |12 |12
Uroro ayn. 18 |18 [18 |18
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Yacel Ha KOHTPOJIb 13 |13 |13 |13
Hrtoro 216 (216 | 216 | 216




[Iporpammy cocTaBui(u):
Kauo. gunon. nayxk, ooy., Meanosa Enena Hukonaesna

[pu pazpaboTke pabodeii mporpaMMBbl AUCIHUIDIHHEI (MOIyIs) "MHOCTpaHHBIH A36IK" B OCHOBY MTOJIOKEHEI:

1. denepanpHBIIl TOCYIapCTBEHHBIN 00pa30BaTeNbHBIN CTaHAAPT BBICIICTO O0pa3oBaHHMs - OakajgaBpuaT MO HAIPaBICHUIO
moxrotoBku 35.03.04 Arponomus (mpuka3 MunoOpHayku Poccun ot 26.07.2017 . Ne 699).

2. Yuebnsblii ian: Hanpaenenue noarotosku 35.03.04 ArpoHomust
HanpasnenHocts (npowiis) ArpodusHec, onoOpeHHblii YuenbiM coBetoM PI'BOY BO Uysamickuit 'AY ot 14.06.2023 1.,
npoTtoxon Ne 17.

PabGouast mporpamma JIUCHMIUIAHBI (MOIYNSI) TMPOXOJUT COTJIACOBAHME C HCIOJB30BAHHMEM HWHCTPYMEHTOB DJIEKTPOHHOM
nHPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTENILHOM Cpe/ibl Y HUBEPCUTETA.

COI'JTACOBAHO:

3apenyromuii kadenpoit Muxaiinosa P.B.

3aBexyromuii BeImyckatomeii kadenpoit Emmceesa JI.B.

[pencenarens MeToamueckoit kKomuccuu Gaxymbrera Mapmapbesa H.B.

JupexTop HaydHO-TEXHIUUECKOH Onbmmorekn Bukropora B.A.



1. HEJIX OCBOEHUSA JUCIIUITJINHBI

1.1 | dbopMupoBaHHue y CTYICHTOB YMEHHUI U HaBBIKOB MEXKYIBTYPHOH KOMMYHHUKAIIMH B €€ S3BIKOBOM, IPEIMETHON 1
JeaTeIbHON (popMax B COOTBETCTBHU CO CTEPEOTUIIAMH MBIIITIECHHS U TOBEACHNS B KyIbTYpe U3y4aeMOro A3bIKa;

1.2 | pa3BUTHE Y CTyIEHTOB HHOS3BIYHON KOMMYHHKATHBHOM KOMIETCHITHH B COBOKYITHOCTH €€ COCTABIISIOIINX,  HIMEHHO:
SI3BIKOBAs KOMIIETEHLIMS — Pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHBIX YMEHMH B UETBIPEX OCHOBHBIX BU/IAX PEUEBOM IEATEIBHOCTH
(TOBOpEHUH, ayANPOBAHNH, YTCHUH, TINCHME).

2. MECTO JUCHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OOII

Hukn (pazpen) OITOIT: b1.0

2.1 | TpeGoBaHusi K NpeIBapUTEIbHOI MOATOTOBKE 00yUYal0Ierocs:

2.2 | IucuMILUIMHbBI U MPAKTHKH, /151 KOTOPHIX 0CBOEHHE TaHHOM TUCHUIINHBI (MOIYJI51) HEOGX0AUMO KAK
npeauecTByolee:

3. KOMIETEHIIMU OBYYAIOIIET OCSl, §OPMUPYEMBIE B PE3VJILTATE OCBOEHUSI IUCLIATIIMHBI
(MOZY.JIsT)

YK-4. CnocoGeH oCyIecTBIATh JeT0BYI0 KOMMYHUKAIUIO B YCTHON M MUCBMEHHOH (JOpMax Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoii @eneparyiv 1 ”HOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

YK-4.1 BeiOupaet Ha rocyIapcTBEHHOM U HHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKaX KOMMYHUKATHBHO MPHEMJIEMbIE CTUIIb AEJI0BOTO OOIIEHUS,
BepOalibHBIC U HEBEp-0aIbHBIE CPEICTBA B3aMMO/ICHCTBHUS € TapTHEPa-MU

VK-4.2 Ucnonp3yer MHOOPMATHOHHO-KOMMYHHKAIIOHHBIC TEXHOJIOTHH TIPH MONCKE He00XO0IMMOM HH()OpMALlH B TIpoIiecce
peIleHns] CTaHAAPTHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 337124 Ha TOCY-IapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM (-BIX) SI3bIKaX

VYK-4.3 Benet nenoByto mepenucKy, yauThBasi 0COOCHHOCTH CTHIIUCTUKY O(QUIIMATBHBIX U HEO(PHUIINATBHBIX ITHCEM,
COLIMOKYIBTYPHBIC Pa3IHyns B popMaTe KOPPECIOHCHIIMH Ha TOCYTAPCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM (-bIX) S3bIKAX

VK-4.4 JleMOHCTpUpPYET UHTErPATUBHBIE YMEHHS UC-TIOJIB30BATh AUAJIOTHUYecKoe OOIIEHHE Al CO-TPYIHUUYECTBA B aKaJeMUYECKOM
KOMMYHHUKAIIUU OOIICHUS:

* BHUMATEJIBHO CIYIIAs U MBITAsICh OHATH CYTh UAEH IPYIHX, JaKe €CIIU OHU MPOTHBOPEYAT COOCTBEHHBIM BO33PEHUSIM;

* yBaXkast BHICKA3bIBAHMUS APYTHX, KaK B IUIAHE COJICPKAHUS, TAK U B TUIaHe (POpPMBI;

* KPUTUKYSl apTYMEHTHPOBAHHO M KOHCTPYK-TUBHO, HE 3aJIeBasi YyBCTB APYTUX; aIalITUPYs PEUb H SI3BIK KECTOB K CHUTYALIUSIM
B3aUMOJEHCTBHS

VYK-4.5 JIeMOHCTpUpYET YMEHHUE BHIIOHATH MIEPEBOJT TPOPECCHOHATLHBIX TEKCTOB ¢ MHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha TOCYIApCTBEHHBII
SI3BIK 1 0OpaTHO

B pe3yibTare 0CBOCHHS JUCHUILUIMHBI 00y4AIOIMIICS N0JIKeH

3.1 (3HaTh:

3.1.1 | ocymiecTBiICHHE 1eTIOBOM KOMMYHHKAIIMH B YCTHOH M MUCbMEHHOIT (hopMax Ha rocy/lapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit
deneparyy 1 THOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKE(ax);

3.1.2 | BEIOOp Ha TOCYIapCTBEHHOM U HHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKaX KOMMYHUKAaTHBHOTO MIPUEMIIEMOTO CTHIISL ACIOBOTO OOIICHNS,
BepOaTBHBIX 1 HeBepOAIBHBIX CPEACTB B3ANMOICHCTBHS C HAPTHEPAMH;

3.1.3 | ucrioap30BaHUE I/IH(i)OpMaHI/IOHHO-KOMMyHI/IKaI_II/IOHHI)IX TEXHOJIOTHI IIpU IMOUCKE HeO6XO}1HMOI>i I/IH(I)OpMaIII/II/I B IIponecce
pemieHU CTaHAAPTHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX 3a/1a4 HA TOCYAapCTBCHHOM U MTHOCTPAHHOM (-BIX) S3bIKaX,

3.1.4 | BemeHHe ENOBOI NEPETUCKH, YIUTHIBAs OCOOCHHOCTH CTHIIMCTHKH O(DHUIIHAILHBIX U HEO(PHUIIHATBHBIX ITTHCEM,
COLIMOKYIBTYPHBIE Pa3IniMs B pOpMAaTe KOPPECTIOHICHIINU Ha TOCYAapCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM (-BIX) SI3bIKAX.

3.2 | YmeTh:

3.2.1 | BEIOMpATh HA TOCYJapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM (-BIX) SI3BIKaX KOMMYHHKATHBHBIN IPHEMIIEMBIH CTHIIb IETOBOTO
oOrmenus, BepOaabHbIE U HEBEpOaIbHBIE CPEICTBA B3aUMOJICHCTBUS C MapTHEPAMU;

3.2.2 | ucrionp30BaTh HHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHIKAI[MOHHEIE TEXHOJIOTHH IPH ITOUCKEe HE0OX0AMMOIT HH(pOpMaNH B IIpoLiecce
peleHus CTaHAapTHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a71a4 Ha TOCYAaPCTBEHHOM U HHOCTPAaHHOM (-bIX) SI3BIKAX;

323 ACMOHCTPUPOBATH UHTCTPATUBHLIC YMEHUSA UCIIOJIb30BATh AUAJIOTHUICCKOC 06HIGHI/IG JJI1 COTpYAHUYICCTBA B
aKaZ[eMH‘leCKOfI KOMMYHHKaIIUH 06H.ICHI/IHI

3.2.4 |+ BHUMATENBHO CIIYIIAs U MBITASICh MOHATH CYTh HJIEH APYruX, Jake eclIM OHU MPOTUBOPEYAT COOCTBEHHBIM BO33PEHHUSM;

3.2.5 | » yBaxkast BEICKA3bIBAHMS APYIUX KaK B IJIAHE COJCPIKaHMUs, TaK U B IUIaHE (hOPMEL;

3.2.6 | * KPUTUKYS apIryMEHTUPOBAHO M KOHCTPYKTUBHO, HE 3a/1€Basi YyBCTB JPYIUX; aalTUPYs PEUb U SI3bIK JKECTOB K
CUTyallsIM B3aUMOJIEICTBUS;

3.2.7 | AeMOHCTPUPOBATh YMEHHUE BHIIOIHATE MIEPEBOI MPOPECCHOHATFHBIX TEKCTOB ¢ HHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha TOCYAapCTBEHHBIN
SI3BIK U 00paTHO.

3.3 | IMeTh HABBIKH M (UJIM) ONBIT 1€SITEJIHLHOCTH:

3.3.1 | ocymiecTBICHUS JeT0BOY KOMMYHHUKALIMH B YCTHOM U MMICbMEHHOH (hopMax Ha rocyJapcTBEHHOM s13bIke Poccuiickoi
®denepanuu 1 THOCTPAHHOM(BIX) s3bIKe(ax);
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BE/ICHHUS JICIOBOM IIEPENICKH, YIUTHIBAS 0COOCHHOCTH CTHINCTUKY O(UITNATBHBEIX U HEO(DHUIINAIBHBIX IIHCEM,
COLIMOKYJIBTYPHBIE pa3iuuus B popMaTe KOPPECIIOHACHIIMN Ha TOCYJapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM (-bIX) sI3bIKaX.

4. CTPYKTYPA U COAEPJKAHHUE JNCLHUILIAHBI (MOLY.JIST)

HanmeHoBaHue pa3/iesioB H TeM /BUJ Cemectp / | YacoB | Komneren- | Jlureparypa | Unte | Ilpak. | Ilpumeuanne
3aHATHA/ Kype 1197071 pakr. | moar.
Paznen 1. 51 — crynent
51 - cTtyneHrT. 1 2 VK-4.1 VK- JI1.1 2 0 Jomamaee
Hauvano crynenueckoii xusuu. O cebe, o 4.2 YK-4.3 JI1.2J12.1 3alaHuUeE.
cembe. [Topsaiok cioB B mpocTom YK-4.4 VK- J2.2 AHHOTHpPOBaHU
MPEJIOKEHUH, JIMYHbIE MECTOMMEHHUS. 4.5 21 e
Mp/ texcra.Ilepecka
3 TeKCTa.
IIpoBepka
3aJlaHusL.
TecToBbII
KOHTPOJIb.
CocraBrieHue
MOHOJIOTA.
Jwuasnor.
[ToaroroBka
TIPE3eHTAIINH.
51 - crynenrt. 1 10 YK-4.1 VK- J1.1 0 0 Jomaninee
Hauano crynenueckoii xusuu. O cebe, o 4.2 YK-4.3 JI1.2J12.1 3aJlaHuUeE.
cembe. [lopsok cioB B mpocTom YK-4.4 VK- J12.2 [ToaroroBka
MpeUIOKEHIH, INIHBIe MecTonMeHus. /Cp/ 4.5 €| JIOKTaa
T'opona u crpansl. Poccusa. Mocksa. ['opon 1 10 YK-4.1 VK- JI1.1 0 0 Mos poanast
Yebokcapsl. ['maronsr. /Cp/ 4.2 VK-4.3 JI1.2J12.1 JIepeBHsI
YK-4.4 VK- J2.2 (ropon).
4.5 21 COCTaBUTh
pacckas
Most poauna. UyBammst. Yebokcapsl. 1 2 YK-4.1 VK- J1.1 2 0 Jomaminee
[IputspkaTenbHble MecTOUMEHUs. Most 42 VK43 JI1.2J12.1 3aJaHue.
poxmHas nepeBHs (ropon). MHQUHUTHB B poiH VK-4.4 VK- J2.2 AHHOTHpPOBaHU
cymectBuTensHOro /I1p/ 4.5 31 € TEeKCTa.
ITepeckas
TEKCTA.
IIpoBepxa
3alaHusL.
TecToBbIl
KOHTPOJTb.
Cocrapnenune
MOHOJIOTA.
Hunajor.
ITonrotoBka
MIpE3eHTAlIHH.
Mos poauna. Uysamms. Yebokcapsl. 1 10 YK-4.1 VK- JI1.1 0 0 [epeson
[IputsokaTenbHble MecTOUMEHUs. Most 42 VK43 JI1.2J12.1 TEKCTa.
pomHas nepeBHs (ropon). HGHHUTHB B pomn YK-4.4 VK- J12.2 COCTaBJICHUE
cymectBuTenapHoro /Cp/ 4.5 31 pacckasza
Cucrema obpa3zosanus. BY3. Moit 1 10 | YK-4.1 VK- J1.1 0 0 CocraBnenue
yHuBepcuTeT. MTHQUHUTHB B pOJIH 42 VYK-43 JI1.2J12.1 paccka3oB
cymecTBuTenpHOTO. /Cp/ YK-4.4 VK- J2.2 Cucrema
4.5 91 00pa3oBaHUsL.
BY3i0 Moii
YHUBEPCUTET.
Posb MHOCTpaHHBIX S3BIKOB B HAIICH KU3HU. 1 10 VK-4.1 VK- JI1.1 0 0 JlomamHee
I'maronsr. TIpocteie Bpemena /Cp/ 42 VK-43 JI1.2J12.1 3a7]aHue.
YK-4.4 VK- J12.2 COCTaBJICHHE
4.5 21 pacckasza
Br16op npodeccun. YueOHbIC TUCIUTUIAHBL. 1 10 YK-4.1 VK- JI1.1 0 0 Jomarnee
AKTHBHBIH 1 TacCUBHBIH 3aor. /Cp/ 4.2 VK-4.3 JI1.2712.1 3a/laHKe.
VK-4.4 VK- J12.2 TToxroroska
4.5 21 pacckasza




Paznen 2. Mup Bokpyr Hac

Mup Bokpyr Hac. OKpyKaromas mpupoa.
Bpemena rinarosios. /TIp/

YK-4.1 VK-

42 VK43

YK-4.4 VK-
4.5

J1.1
JI1.2J12.1
2.2

Jomamnee
3aJjaHue.
ITepeBon

TEKCTa.
BBINOJIHEHHE
JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECK
ux
YIPaKHEHUH.

Mup Bokpyr Hac. OKpyKarowias IpHpo.a.
Bpewmena rimaromos. /Cp/

10

VK-4.1 VK-

4.2 VYK-4.3

VYK-4.4 VK-
4.5

J1.1
JI1.2J12.1
2.2

JlomarniHee
3aJlaHMeE.
[TepeBon

TEKCTA.
BBINOJIHEHHE
JIEKCUKO-
TpaMMaTHYECK
ux
YIPaKHEHUH.

Juxas npupoxa. [Ipoctsre Bpemena. /Cp/

10

YK-4.1 VK-

4.2 VK43

YK-4.4 VK-
4.5

JI1.1
JI1.2J12.1
2.2

JomamHee
3a/1aHueE.
[TepeBon

TEKCTa.
BBITIOTHEHUE
JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCcK
ux
YIPaKHEHUI.

Kynbrypabie pactenusi. CTeneHn cpaBHEHUS
MpUJIaraTelbHbIX U Hapeunid. /Cp/

10

VYK-4.1 VK-

4.2 VK43

YK-4.4 VK-
4.5

J1.1
JI1.2J12.1
J12.2

JlomarHee
3aJlaHKeE.
[TepeBon

TEKCTa.
BBINOJIHEHHE
JIEKCUKO-
TpaMMaTHYeCK
ux
YIpa>KHEHUH.

Kynbrypable pactenus. CTeNeH! CpaBHEHUS
TpHIaraTenbHeIX U Hapeunid. /TIp/

VK-4.5

JI1.2J12.1
J12.2

JlomamHee
3a/1aHHE.
IlepeBon

TEKCTA.
Brimonnenune
JIEKCUKO-
rpaMMaTHYecK
ux
YIPaKHEHUH.
KPYIJIbIH CTOJL

Jlrobumele pacrenus. [Ipemoru. /Cp/

10

VYK-4.1 VK-

42 VK43

YK-4.4 VK-
4.5

J1.1
JI1.2J12.1
J12.2

JlomarHee
3aJlaHKe.
[TepeBon

TEKCTa.
BBINOJIHEHHE
JIEKCUKO-
TpaMMaTHYecK
ux
YIpa>KHEHUH.

Paznea 3. IToroga. Knumar. IlyremecrBus.
Crpansl




Ilorona. YenoBek u pacTeHusl. 10 VK-4.1 VK- JI1.1 Jlomariaee
CymiectBurenbhbie. /Cp/ 4.2 YK-4.3 JI1.2J12.1 3a/laHHe.
YK-4.4 VK- J12.2 ITepeBon
4.5 TEKCTa.
BBINOJIHEHHE
JIEKCUKO-
TpaMMaTHIeCK
ux
YIPaKHEHUH.
Knumat. HanmonaneHblie napku. 10 YK-4.1 VK- JIT.1 Jomarinee
Habmronenue 3a npupooil. MogaabHbIe 42 VYK-43 JI1.2J12.1 3a/1aHHE.
rnaronsl. /Cp/ YK-4.4 VK- 2.2 Ilepeson
4.5 TEKCTA.
BBINOJTHEHHE
JIEKCHKO-
TpaMMaTHYeCcK
ux
YIPaKHEHUH.
IIyremectBus. Ham can. 10 YK-4.1 VK- JI1.1 Jomamnee
Monanbasie rnaronst. /Cp/ 42 VYK-4.3 JI1.2J12.1 3a/1aHUeE.
YK-4.4 VK- J2.2 ITepeBon
4.5 TEKCTA.
BBITIOJTHEHHE
JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECK
170
YIpaKHEHUH.
Crpansl. [Tapku 1 3a10BeTHUKH. 2 YK-4.1 VK- JI1.1 Jomarinee
Koponesckue napku bpuranuu. [Tapku 42 VYK-43 JI1.2J12.1 3a/1aHHe.
T'epmanuu. VK-4.4 VK- J2.2 IlonroroBka
Kocsennas peus. [locnenosarenbHOCTh 4.5 JO0KJIaaa.
BpemeH. /TIp/ [TepeBon
TEKCTA.
BBITIOJTHEHHE
JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECK
170
YIpaKHEHUH.
Crpansl. [lapku 1 3a10BeTHUKH. 10 YK-4.1 VK- JI1.1 Jomarinee
Koponesckue napku bpuranuu. [Tapku 42 VK43 JI1.2J12.1 3aJaHue.
I'epmanuu. VK-4.4 VK- J2.2 [TepeBon
Kocsennas peus. [locnenoBarensHOCTh 4.5 TEKCTa.
BpemeH. /Cp/ BBINOJIHEHHE
JICKCHKO-
TpaMMaTHIECK
ux
YIpa>KHEHUH.
Kontponsnas
pabota
Pa3znen 4. 3auer
3a4er /3auét/ 4 YK-4.1 VK- JI1.1 3auer
4.2 VYK-4.3 JI1.2J12.1
YK-4.4 VK- J2.2
4.5

Pa3nen 5. Ceabckoe X039HCTBO




Cenbckoe x031cTBO B Poccun/
Benukobpuranuu/ I'epmanuu.
OOcTosTenscTBa BpeMeH! U yeiaoBui. /I1p/

YK-4.1 VK-

4.2 VK43

VYK-4.4 VK-
4.5

J1.1
JI1.2J12.1
J2.2

AHHOTHPOBaHU
e
tekcra.llepecka
3 TEKCTa.
IIpoBepka
3alaHMsL.
TecToBbIit
KOHTPOJIb.
CocraBneHue
MOHOJIOTA.
Huanor.
IToaroroBka
NIpe3eHTaLHY.

Censckoe xo3siicTBo B Poccnn/
Bemnko6putannn/ I'epmanum.
OO6cTosATeNnbCTBa BpeMeHH U ycinoBuil. /Cp/

10

YK-4.1 VK-

4.2 VYK-4.3

VYK-4.4 VK-
4.5

JI1.1
JI1.2712.1
2.2

JlomamrHee
3a/1aHHUE.
[IepeBon

TEKCTa.
BBITTOTHEHUE
JIEKCUKO-
rpaMMaTHYecK
uxX
YIPaKHEHUH.

PacrenueBoncrso.
Buns! Bonpocos. ITlpoieniiee Bpems
rnarona. /TIp/

YK-4.1 VK-

4.2 VK43

VK-4.4 VK-
4.5

J1.1
JI1.2J12.1
2.2

Jomaminee
3aJjaHue.
ITepeBon

TEKCTa.
BBITIOJIHEHHE
JIEKCHUKO-
TpaMMaTHIECK
ux
YIPaKHEHUH.
ITonroroBka
TIPE3EHTAIINH.

PacrenueBoncTso.
Buns! Bonpocos. Ilpoieniee Bpems
rnarona. /Cp/

10

VK-4.1 VK-

4.2 VK43

VK-4.4 VK-
4.5

J1.1
JI1.2J12.1
2.2

Jomamnee
3aJjaHue.
[TepeBon

TEKCTa.
BBITIIOJIHEHHE
JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYecK
170
YIpaKHEHUH.

Pa3zgen 6. Hame nuranue

IIutanue. Ena u nuera.
HeomnpeaeneHHbie MECTOMMCHUSI.
Monanbasie Tiaronst /Cp/

YK-4.1 VK-

42 VK43

VYK-4.4 VK-
4.5

J1.1
JI1.2J12.1
2.2

JlomarHee
3aJlaHKeE.
[TepeBon

TEKCTa.
BBINOJIHEHHE
JIEKCUKO-
rpaMMaTHYecK
ux
YIpa>KHEHUH.

[Muma u e€ cocras.
He3zaBucumerii npuaactHeiil 060poT. /Cp/

YK-4.1 VK-

4.2 VYK-4.3

VYK-4.4 VK-
4.5

JI1.1
JI1.2712.1
2.2

JlomamHee
3a/1aHHUE.
[IepeBon

TEKCTa.
BBITTOTHEHUE
JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCK
uxX
YIPaKHEHUH.




TIuieBas NPOMBILUIEHHOCTD. 1 2 VK-4.1 VK- JI1.1 2 0 Jlomariaee
Ocob6ennoctu nepesoa. /I1p/ 4.2 YK-4.3 JI1.2J12.1 3a/laHHe.
YK-4.4 VK- J12.2 ITepeBon
4.5 TEKCTa.
BBITIOJTHCHHE
JIEKCUKO-
TpaMMaTHIeCK
ux
YIPaKHEHUH.
KpYIJIBINA CTOJ.
IMTumeBast TpOMBIIIIEHHOCTb. 1 9 YK-4.1 VK- JI1.1 0 0 Jomaninee
Ocob6ennoctu nepesona. /Cp/ 4.2 VK-4.3 JI1.2712.1 3aJjaHue.
VK-4.4 VK- J12.2 ITepeBo
4.5 TEKCTa.
BBITIOJTHEHHE
JICKCHKO-
rpaMMaTH4ecK
ux
YIPaKHEHUI.
IIuia u eé€ cocras. 1 2 YK-4.5 JI1.2712.1 0 0 Homaiinee
HesaBucumblii mpudacTHbIi 0060poT. /TIp/ J2.2 3a/1aHHe.
[TepeBon
TEKCTa.
Paznen 7. Jx3amen
Dk3ameH /DKk3aMen/ 1 9 YK-4.1 VK- JI1.1 0 0 9K3aMeH
4.2 YK-4.3 J1.2J12.1
YK-4.4 VK- J2.2
4.5

5. ®OHJI OHEHOYHbIX CPEJCTB

5.1. IlpumepHBIii NepevyeHb BONPOCOB K 3a4eTy

[epeueHs BOIIPOCOB K 3a4eTy

1. Read and translate the text./ IIpounTaiiTe 1 mepeBeaUTe TEKCT.
2. Translate the sentences from English into Russian./ IlepeBeaure mpemnosxeHus ¢ aHIIUHACKOTO Ha PYCCKUil.

Tranlate the Text.
TEKCT 15l oOpasia

ECOLOGY

Ecology is the scientific analysis and study of interactions among organisms and their environment, such as the interactions
organisms have with each other and with their abiotic environment. Topics of interest to ecologists include the diversity,
distribution, amount (biomass), number (population) of organisms, as well as competition between them within and among
ecosystems. Ecosystems are composed of dynamically interacting parts including organisms, the communities they make up, and
the non-living components of their environment. Ecosystem processes, such as primary production, pedogenesis, nutrient cycling,
and various niche construction activities, regulate the flux of energy and matter through an environment. These processes are
sustained by organisms with specific life history traits, and the variety of organisms is called biodiversity. Biodiversity, which refers
to the varieties of species, genes, and ecosystems, enhances certain ecosystem services.

Ecology is an interdisciplinary field that includes biology and Earth science. The word "ecology" ("Okologie") was coined in 1866
by the German scientist Ernst Haeckel (1834-1919). Ecological thought is derivative of established currents in philosophy,
particularly from ethics and politics. Ancient Greek philosophers such as Hippocrates and Aristotle laid the foundations of ecology
in their studies on natural history. Modern ecology transformed into a more rigorous science in the late 19th century. Evolutionary
concepts on adaptation and natural selection became cornerstones of modern ecological theory. Ecology is not synonymous with
environment, environmentalism, natural history, or environmental science. It is closely related to evolutionary biology, genetics,
and ethology. An understanding of how biodiversity affects ecological function is an important focus area in ecological studies.
Ecologists seek to explain:

. Life processes, interactions and adaptations

. The movement of materials and energy through living communities

. The successional development of ecosystems

. The abundance and distribution of organisms and biodiversity in the context of the environment.

Ecology is a human science as well. There are many practical applications of ecology in conservation biology, wetland
management, natural resource management (agroecology, agriculture, forestry, agroforestry, fisheries), city planning (urban
ecology), community health, economics, basic and applied science, and human social interaction (human ecology). For example, the
Circles of Sustainability approach treats ecology as more than the environment 'out there'. It is not treated as separate from humans.
Organisms (including humans) and resources compose ecosystems which, in turn, maintain biophysical feedback mechanisms that




moderate processes acting on living (biotic) and non-living (abiotic) components of the planet. Ecosystems sustain life-supporting
functions and produce natural capital like biomass production (food, fuel, fiber and medicine), the regulation of climate, global
biogeochemical cycles, water filtration, soil formation, erosion control, flood protection and many other natural features of
scientific, historical, economic, or intrinsic value.

Translate the sentences from English into Russian./ IlepeBeaute npemioKeHus ¢ aHTITHHCKOTO Ha PYCCKHI.

. Food is the most important farm product.

. But farms also provide many other products, from natural fibres to ornamental flowers and trees.
. Some crops are used only to feed livestock.

. These forage crops include alfalfa, clover and many grasses.

. Forage crops are important because they make commercial livestock production possible.

. Farms provide almost all the world’s food, including some fish and game.

. Most food products come from crops.

. The rest come from animals, especially cattle, hogs, poultry, sheep and other livestock.

. The world’s farmers grow about 85 major food crops.

10. They can be divided into eight groups.

11. The main group is cereal grains.

12. Grain is grown on half the world’s cropland and supplies much of the nourishment in the human diet.
13. The chief grains are barley, corn, millet, oats, rice, rye, sorghum and wheat.

14. Various root crops make up the second most important group of food crops.

15. Cereal grains, root crops are grown throughout the world and are a basic food for many people.
16. The leading root crops are potatoes, beets and sweet potatoes.

O 002N Nk~ W —

Hemenkuii 361k

1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IIpounTaiiTe 1 mepecKa>kxuTe TEKCT.
2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBenure mpemiosxeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

TEKCT 1JIA 06pa3ua

1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IIpounTaiiTe 1 mepeckaxuTe TEKCT.

LANDWIRTSCHAFT

Landwirtschaft versorgt die Bevlokerung bei uns mit wichtigen Lebensmitteln, z.B.: Brot, Milch, Fleisch, Eier, Fisch, Gemiise, Obst
u.a. Sie erndhrt und bekleidet die Menschen zugleich.

Die Landwirtschaft produziert wertvolle Rohstoffe fiir Gewerbe und Industrie, fiir Pharmazeutika, Kunststoffe, Fasern.

Aus pflanzlichen Olen und tierischen Fetten wurden traditionell Lampenéle, Schmierstoffe, Faben, Lacke oder Seifen hergestellt.
Auch Holz und Flachs, Borsten, Wolle, Talg oder Leder sind wertvolle Rohstoffe aus der Landwirtschaft.

Unsere Landwirtschaft ist der Sockel fiir das gesamte inldndische Erndhrungsgewerbe. Dieser Wirtschaftsbereich umfasst die
Erndhrungsindustrie, den Handel, das Gastgewerbe und das Erndhrungshandwerk - z.B. Fleischereien, Béckereien, Molkereien und
Konditoreien, Miiller, Malzer und Brauer. Viele Millionen Menschen, die Bauer und Landarbeiter sogar Arbeiter in den Werken,
sind stdndig damit beschaftigt die Menschen mit Essen und Trinken zu versorgen.

Landwirte leisten vieles, was sich kaum in Geld ausdriicken lésst.

Die rasante Erhhoung des Lebensstandards verdanken wir zum erheblichen Teil auch der Rationalisierung in der Landwirtschaft.
Und Agrarpreise sind heute Inflationsbremse Nummer eins.

Ich komme aus einem Dorf, meine Eltern und Verwandten leben auch im tschuwaschischen Dorf Jadrinkassy. Sie arbeiten in der
Kollektivwirtschaft “Vorwarts”. Dieser landwirtschaftliche Betrieb liegt am FluB Sura.

Unsere Kollektivwirtschaft verfiigt iiber 2 Tausend Hektar Ackerland. Im Betrieb gibt es 2 Feldbaubrigaden. Die Brigadiere sind
diplomierte Landwirte. Sie haben unsere Agrarakademie absolviert.

In unserer Kollektivwirtschaft baut man nicht viele Getreidekulturen an: Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Mais. Der Getreideertag
betrdgt durchschnittlich 25-30 Hektar/ha. Das ist wenig! Man muss mehr Stallmist, Kompost, und ein wenig Handelsdiinger
verwenden. In der Feldwirtschaft und im Gemiisegarten hat man je einen Pachtvertrag. Und in der Imkerei ist eine Familienbrigade
aus 5 Menschen. Da sind 50 Bienenstocke.

GroBe Einkommen hat das Kollektiv aus dem Gemiisebau. Allijahrlich bringt man hier eine reiche Ernte von Kartoffeln, Kohlen,
Riiben, Mohrriiben, Gurken, Tomaten, Zwiebeln und Knoblauch ein

Im Hopfengarten gibt es 5 Hektar Hopfenpflanzen. Den Bier produziert man nicht, der Hopfen wird verkauft.

Unsere Kollektivwirtschaft verbessert ihre Tierzucht. Zur Zeit gibt es eine Milchfarm mit 100 Kiihen, Schweinefarm mit 30 Sauen
und 100 Ferkeln, eine Hithnerfarm mit 1000 Hiihner, tiber 100 Schafe und 10 Pferde. Die Kiihe liefern etwa 4000 Liter Milch.

Die Arbeiten in der Tierzucht und Feldwirtschaft sind voll automatisiert, mechanisiert. Alle Felder sind auch melioriert. Es gibt
einige Landmaschinen da: Lastkraftwagen, Méhdrescher, Schlepper, Kartoffellegemaschinen und Kartoffelrodemaschinen u. a.
Viele Mechanisatoren arbeiten im Brigadenvertrag. Unsere Melker und Melkerinnen arbeiten im Familienvertrag. In der Garage
arbeitet auch eine Genossenschaft.

Im Kolchosbiiro gibt es viele elektronischen Rechenmaschinen,Computer und Notebooks.

In Russland gibt es jetzt viele Organisationsformen der landwirtschaftlichen Produktion: Bauernwirtschaften, kollektive
Bauernlandwirtschaften, LPG, Agrarfirmen, Landwirtschaftliche Genossenschaften, private Nebenwirtschaften, Bauerliche
Familienberiebe u.a.

2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [lepeBennTe npeanoxxeHus ¢ HEMELKOTO Ha PYCCKUH S3bBIK.




1. Frisch und munter kehrten sie in die Stadt zuriick. 2. An der Kiiste des Schwarzen Meeres befinden sich viele Sanatorien und
Erholungsheime. 3. Der Neffe meines Nachbarn hat ihm geholfen. 4. In der Vorstadt liegen grosse Werke und Fabriken. 5. Zwei
Jahre verbrachte meine Nichte in der Deutschen Demokratischen Republik. 6. Anfang Juli fuhren wir an die Ostsee. 7. Der grosse
deutsche Satiriker Erich Weinert ist am 4. August 1890 geboren.

5.2. IlpuMepHBIii NepevyeHb BONMPOCOB K IK3aMeHY

ITepeuens BOMPOCOB K K3aMEHY:
AHTIIHICKHN S3BIK

1. Read and retell the text./ IIpounraiiTe u nepeckaxuTe TEKCT.
2. Translate the sentences from English into Russian./ [lepeBeanTe npeayiosKeHHs ¢ aHTJTMHCKOTO Ha PYCCKUH S3bIK.

Texct mist oOpasma
1. Read and retell the text.

Agriculture is the world’s most important industry. It provides us with almost all our food. It also supplies materials for two other
basic human needs — clothing and shelter. In addition, agriculture provides materials used in making many industrial products,
such as paints and medicines. About half the world’s workers are employed in agriculture — far more than in any other industry.
Food is the most important farm product. But farms also provide many other products, from natural fibres to ornamental flowers
and trees. Some crops are used only to feed livestock. These forage crops include alfalfa, clover and many grasses. Forage crops are
important because they make commercial livestock production possible.

Farms provide almost all the world’s food, including some fish and game. Most food products come from crops. The rest come
from animals, especially cattle, hogs, poultry, sheep and other livestock. The world’s farmers grow about 85 major food crops. They
can be divided into eight groups. The main group is cereal grains. Grain is grown on half the world’s cropland and supplies much of
the nourishment in the human diet. The chief grains are barley, corn, millet, oats, rice, rye, sorghum and wheat. Various root crops
make up the second most important group of food crops. Cereal grains, root crops are grown throughout the world and are a basic
food for many people. The leading root crops are potatoes, beets and sweet potatoes.

The six remaining groups of major food crops are: (1) pulses, which consist mainly of beans and peas; (2) fruits and vegetables; (3)
oil-bearing crops, such as soybeans and coconuts; (4) sugar-bearing crops, especially sugar cane and sugar beets; (5) nuts; and (6)
cocoa beans, coffee, and tea.

Cattle, chickens, goats, hogs, sheep, turkeys and other livestock are the main animals raised for food. Livestock are raised in every
country and supply nearly all the world’s meat, eggs and milk. Farmers also raise other animals for food. For example, many
farmers keep bees for honey. Farmers on fish farms raise freshwater food fish, such as carp and trout, and saltwater shellfish, such
as mussels and oysters.

2. Translate the sentences from English into Russian.

1) To be highly productive, milk cows need good nourishment.

2) The ration of the livestock must include vitamins.

3) This new variety of potatoes is disease-resistant.

4) Wheat, barley, oats and some other crops make up the group called cereal grains.
5) The lambs had to be fed by hand when their mother died.

6) The wool of this sheep breed is processed into the high quality yarn.

7) Cattle breeding are widespread in many countries of the world.

Hemenkuii si3p1K

1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IIpounTaiiTe 1 mepeckaxuTe TEKCT.
2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [lepeBennTe npeanoxxeHus ¢ HEMELKOTO Ha PYCCKUH S3bIK.

TEKCT ISt oOpasia

1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IIpounTaiite 1 mepecka>kxuTe TEKCT.

LANDWIRTSCHAFT

Landwirtschaft versorgt die Bevlokerung bei uns mit wichtigen Lebensmitteln, z.B.: Brot, Milch, Fleisch, Eier, Fisch, Gemiise, Obst
u.a. Sie erndhrt und bekleidet die Menschen zugleich.

Die Landwirtschaft produziert wertvolle Rohstoffe fiir Gewerbe und Industrie, fiir Pharmazeutika, Kunststoffe, Fasern.

Aus pflanzlichen Olen und tierischen Fetten wurden traditionell Lampendle, Schmierstoffe, Faben, Lacke oder Seifen hergestellt.
Auch Holz und Flachs, Borsten, Wolle, Talg oder Leder sind wertvolle Rohstoffe aus der Landwirtschaft.

Unsere Landwirtschaft ist der Sockel fiir das gesamte inldndische Erndhrungsgewerbe. Dieser Wirtschaftsbereich umfasst die
Erndhrungsindustrie, den Handel, das Gastgewerbe und das Erndhrungshandwerk - z.B. Fleischereien, Béckereien, Molkereien und
Konditoreien, Miiller, Malzer und Brauer. Viele Millionen Menschen, die Bauer und Landarbeiter sogar Arbeiter in den Werken,
sind stdndig damit beschaftigt die Menschen mit Essen und Trinken zu versorgen.

Landwirte leisten vieles, was sich kaum in Geld ausdriicken lasst.

Die rasante Erhhoung des Lebensstandards verdanken wir zum erheblichen Teil auch der Rationalisierung in der Landwirtschaft.
Und Agrarpreise sind heute Inflationsbremse Nummer eins.

Ich komme aus einem Dorf, meine Eltern und Verwandten leben auch im tschuwaschischen Dorf Jadrinkassy. Sie arbeiten in der




Kollektivwirtschaft “Vorwarts”. Dieser landwirtschaftliche Betrieb liegt am FluB Sura.

Unsere Kollektivwirtschaft verfiigt iber 2 Tausend Hektar Ackerland. Im Betrieb gibt es 2 Feldbaubrigaden. Die Brigadiere sind
diplomierte Landwirte. Sie haben unsere Agrarakademie absolviert.

In unserer Kollektivwirtschaft baut man nicht viele Getreidekulturen an: Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Mais. Der Getreideertag
betrdgt durchschnittlich 25-30 Hektar/ha. Das ist wenig! Man muss mehr Stallmist, Kompost, und ein wenig Handelsdiinger
verwenden. In der Feldwirtschaft und im Gemiisegarten hat man je einen Pachtvertrag. Und in der Imkerei ist eine Familienbrigade
aus 5 Menschen. Da sind 50 Bienenstdcke.

GroBe Einkommen hat das Kollektiv aus dem Gemiisebau. Allijahrlich bringt man hier eine reiche Ernte von Kartoffeln, Kohlen,
Riiben, Mohrriiben, Gurken, Tomaten, Zwiebeln und Knoblauch ein

Im Hopfengarten gibt es 5 Hektar Hopfenpflanzen. Den Bier produziert man nicht, der Hopfen wird verkauft.

Unsere Kollektivwirtschaft verbessert ihre Tierzucht. Zur Zeit gibt es eine Milchfarm mit 100 Kiihen, Schweinefarm mit 30 Sauen
und 100 Ferkeln, eine Hithnerfarm mit 1000 Hiihner, iber 100 Schafe und 10 Pferde. Die Kiihe liefern etwa 4000 Liter Milch.

Die Arbeiten in der Tierzucht und Feldwirtschaft sind voll automatisiert, mechanisiert. Alle Felder sind auch melioriert. Es gibt
einige Landmaschinen da: Lastkraftwagen, Mahdrescher, Schlepper, Kartoffellegemaschinen und Kartoffelrodemaschinen u. a.
Viele Mechanisatoren arbeiten im Brigadenvertrag. Unsere Melker und Melkerinnen arbeiten im Familienvertrag. In der Garage
arbeitet auch eine Genossenschaft.

Im Kolchosbiiro gibt es viele elektronischen Rechenmaschinen,Computer und Notebooks.

In Russland gibt es jetzt viele Organisationsformen der landwirtschaftlichen Produktion: Bauernwirtschaften, kollektive
Bauernlandwirtschaften, LPG, Agrarfirmen, Landwirtschaftliche Genossenschaften, private Nebenwirtschaften, Bauerliche
Familienberiebe u.a.

2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBennTe mpeayioxKeHns: ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHUH SI3bIK.

1. Frisch und munter kehrten sie in die Stadt zuriick. 2. An der Kiiste des Schwarzen Meeres befinden sich viele Sanatorien und
Erholungsheime. 3. Der Neffe meines Nachbarn hat ihm geholfen. 4. In der Vorstadt liegen grosse Werke und Fabriken. 5. Zwei
Jahre verbrachte meine Nichte in der Deutschen Demokratischen Republik. 6. Anfang Juli fuhren wir an die Ostsee. 7. Der grosse
deutsche Satiriker Erich Weinert ist am 4. August 1890 geboren.

5.3. TemaTuka KypcoBbIX padoT (KypCOBBIX POEKTOB)

HE IPEeIyCMOTPEHO

5.4. DoH/I OLIEHOYHBIX CpeICTB AJIs1 MPOBEACHUA TEKYIIEIro KOHTPOJIsA

Temsl pedpepaton

S - crynent. Hauano cryneH4ecKkon XKU3HU.
S — crynent. O cebe, 0 cembe.

l'opona u cTpaHbl.

Poccus.

Mocksa.

T'opox Yebokcapsl

Mos Ponuna.

Motit ponHOit Topos (TepeBHS).
Yysamms. YeGokcapsl

Posib MHOCTpaHHBIX S3BIKOB B HALIEH JKU3HU
Br16op npodeccun. YdaeOHbIC TUCITUIIIHHBL
Mup Bokpyr Hac. Oxpyxaromast mpupoja
Hukas npupona.

KynbTypHble pacTeHus

JIrobnumble pacTeHHs

Tlorona. Yenosek u pacteHus

Knumar.

HannonansHBIE TApKH.

Habmonenwne 3a npupomoit
IIyremecTBus.

Ham can.

Crpassl.

[Tapku 1 3an10BETHUKH.

Koponesckue napku bpurtanuu.

ITapxu I'epmanun.

Cenbckoe xo3siictBo B Poccun

Cenbckoe X03UCTBO BenukoOpuranuu
Cenbckoe xo3siictBo ['epmanuun
PacrenueBoncrso.

ITuranue. Ena u nquera

IInma u e€ cocras

ITrmeBast MPOMBIIUICHHOCTD.




Ompoc.
Bapuantel Bopocos.

Answer the questions.

1) What is agriculture?

2) What business activities does agriculture include?
3) Have you ever worked on a farm?

4) How large is the farm?

5) Is this farm profitable?

6) What do you understand by ecological farming?
7) How can computers be used in agriculture?

8) What farm animals do you know?

9) What parts do plants consist of?

10) Can you describe the functions of plants?

11) What farm crops give the highest profit?

Ob6pa3zer Tecra.
Choose the right answer.

1. On their farm they have cows, sheep and ... .

a-deer b-tiger c- lion d- two dogs

2. My uncle has got twenty pigs, a horse on his farm. Heis a ... .
a-doctor  b- engineer c-teacher d- farmer

3. He likes exotic animals: frogs, snakes, turtles, ... .

a-bees b- dogs c-lizards d- cats
4.1...apetdog.

a-am  b-is c-have d-are

5. Tlike to walk ... my dog in the evening.

a- in b- with c-on d-among

[Tpumep MHAMBHUAYAITEHOTO JOMAITHETO 3aJaHHS.

Tranlate the Text.

ECOLOGY

Ecology is the scientific analysis and study of interactions among organisms and their environment, such as the interactions
organisms have with each other and with their abiotic environment. Topics of interest to ecologists include the diversity,
distribution, amount (biomass), number (population) of organisms, as well as competition between them within and among
ecosystems. Ecosystems are composed of dynamically interacting parts including organisms, the communities they make up, and
the non-living components of their environment. Ecosystem processes, such as primary production, pedogenesis, nutrient cycling,
and various niche construction activities, regulate the flux of energy and matter through an environment. These processes are
sustained by organisms with specific life history traits, and the variety of organisms is called biodiversity. Biodiversity, which refers
to the varieties of species, genes, and ecosystems, enhances certain ecosystem services.

Ecology is an interdisciplinary field that includes biology and Earth science. The word "ecology" ("Okologie") was coined in 1866
by the German scientist Ernst Haeckel (1834-1919). Ecological thought is derivative of established currents in philosophy,
particularly from ethics and politics. Ancient Greek philosophers such as Hippocrates and Aristotle laid the foundations of ecology
in their studies on natural history. Modern ecology transformed into a more rigorous science in the late 19th century. Evolutionary
concepts on adaptation and natural selection became cornerstones of modern ecological theory. Ecology is not synonymous with
environment, environmentalism, natural history, or environmental science. It is closely related to evolutionary biology, genetics,
and ethology. An understanding of how biodiversity affects ecological function is an important focus area in ecological studies.
Ecologists seek to explain:

. Life processes, interactions and adaptations

. The movement of materials and energy through living communities

. The successional development of ecosystems

. The abundance and distribution of organisms and biodiversity in the context of the environment.

Ecology is a human science as well. There are many practical applications of ecology in conservation biology, wetland
management, natural resource management (agroecology, agriculture, forestry, agroforestry, fisheries), city planning (urban
ecology), community health, economics, basic and applied science, and human social interaction (human ecology). For example, the
Circles of Sustainability approach treats ecology as more than the environment 'out there'. It is not treated as separate from humans.
Organisms (including humans) and resources compose ecosystems which, in turn, maintain biophysical feedback mechanisms that
moderate processes acting on living (biotic) and non-living (abiotic) components of the planet. Ecosystems sustain life-supporting
functions and produce natural capital like biomass production (food, fuel, fiber and medicine), the regulation of climate, global
biogeochemical cycles, water filtration, soil formation, erosion control, flood protection and many other natural features of
scientific, historical, economic, or intrinsic value.




6. YHEBHO-METO/JUYECKOE U THO®OPMAILIMOHHOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIIMHBI (MOAY JIS)

6.1. Pexomenayemas Jqureparypa

6.1.1. OcHoBHas JIUTEPATYypa

ABTOpBI, COCTaBUTENHU 3arnaBue WznatensctBo, roa | Komuu-Bo
JI1.1 |benoycora A. P., AHTIHIACKUH A3BIK AJ1s1 CTYIEHTOB CEJIbCKOXO03SICTBEHHBIX CIIO.: Jlans, 2006 96
Menpuuna O.I1. BY30B: y4eOHOE TOCOOHE
JI1.2 |Bonkosa C. A. AHTIMIACKHUH S3BIK 7Sl arpapHBIX BY30B: yaeOHOE TTOcOOHe CII6.: JIanp, 2016 | DnekTpoH
HBIN
pecypc
6.1.2. lonoiHUTe/IBHAS JIUTEPATypa
ABTOpBI, COCTaBUTENHU 3arnaBue WznatensctBo, roa | Komnu-Bo
JI2.1 [AxcenoBal. 4., Y4eOHNK HEMEIKOTO SA3bIKA JUIS CeNbCKOXO03SHCTBEHHBIX BY30B: CII6.: Keagpo, 45
Koponbkos @. B., yueOHUK 2012
Muxenesuu E. E.
JI2.2 | benoycosa A. P., AHTIIMACKUH SI3BIK JIJIS1 CTYACHTOB CEITbCKOXO03IUCTBEHHBIX CII6.: JIanp, 2016 | DnekrpoH
Menpunna O. I1. BY30B: ydeOHOE Toco0ue HBIN
pecypc

6.2. Ilepeuensb pecypcoB HH(PpOPMAIHOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIIMOHHOM ceTn "MHTepHeT"

31 |http://e.1anb00k.com

6.3.1 IlepeyeHb MPOrpaMMHOro odecnev4eHust

6.3.1.1

OC Windows XP

6.3.1.2

SuperNovaReaderMagnifier

6.3.1.3

HamCanl0.4

63.14

Access 2016

6.3.1.5

Project 2016

6.3.1.6

VisualStudio 2015

6.3.1.7

Office 2007 Suites

6.3.1.8

MozillaFirefox

6.3.1.9

MozillaThinderbird

6.3.1.1
0

7-Zip

6.3.1.1
1

CrpasouHas npaBoBas cucreMa Koncynerantllnroc

6.3.1.1
2

ONEeKTPOHHBIN epuoAnYecKull cripaBouHuK «CucreMa I'apanT»

6.3.1.1
3

OfficeStandard 2010

6.3.1.1
4

OfficeStandard 2013

6.3.1.1
5

LibreOffice

6.3.1.1
6

OC Windows Vista

6.3.1.1
7

OpenOffice 4.1.1

6.3.1.1
8

Ubuntu (Mint)

6.3.1.1
9

OC Windows 10

6.3.1.2
0

OC Windows 8

6.3.1.2
1

OC Windows 7

6.3.2 TIlepeueHb MHGOPMAIUOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM




6.3.2.1 | OnexTpoHHas OuOIMOTEUHAs CHCTeMa H3aTenbeTBa «Jlanby. [TomHOTEKCTOBAS ANIEKTPOHHAS OMOIMOTEKA.
VHnuBHIyanbHBIN HEOrpaHHYCHHBIH IOCTYN Yepe3 PUKCHPOBaHHBIN BHEIIHUN [P anpec akaneMuu HEOrpaHHYCHHOMY
KOJIMYECTBY MOJIB30BATENEH U3 TI000H TOUYKH, B KOTOPOH MMeeTcst ToCTyI K ceti MuTepHer.http://e.lanbook.com

6.3.2.2 | Dnextponnas 6ubnmoreka Texaudeckoro BY3a (OBC «KoHcynbTaHT cTyaeHTa). [I0JHOTEKCTOBAsI SIEKTPOHHAS
6nbmoTexa. VHINBUTyaTbHBIM HEOTPAaHWIECHHBIH TOCTYI Yepe3 GHUKCHPOBaHHBIN BHeNTHUH [P agpec akagemun
HEOTPaHMYCHHOMY KOJIMUECTBY II0JIb30BaTENeH U3 TI000H TOUKHM, B KOTOPOI UMeeTcs JOCTYII K ceTH VIHTepHeT.
http://www.studentlibrary.ru

6.3.2.3 | OnexrponHo-oubmnoreunas cucrema ZNANIUM.COM. [TonHoTekcTOBas 3JeKTpoHHas OnbanoTeka. MHIuBUIyalbHBIH
HEOrpaHUUYEHHBIN JOCTYII Yepe3 pUKCHPOBaHHBII BHeHMI [P afpec akageMuy HEOrpaHHYEHHOMY KOJIMYECTBY
IOJIb30BaTeNeH U3 JIF000H TOYKH, B KOTOPOH MMeeTcst 1OCTyI K ceTn MHTepHeT. http://znanium.com/

6.3.2.4 | Dnextponnas Gudnuoteunas cucrema «5C FOPAWT www.biblio-online.ru». [ToIHOTEKCTOBAs MEKTPOHHAS
6nbmoTexa. IHIMBHIyanbHBII HEOTpaHIYCHHBIH TOCTYI Yepe3 GUKCHPOBaHHEIN BHemHUH [P anpec akaxemun
HEOTpaHHYEHHOMY KOJIMUYECTBY II0JIb30BaTeNel U3 0001 TOUKHU, B KOTOPOI HMeeTcs JOCTYI K ceTd VIHTepHeT.
https://www.biblio-online.ru/

6.3.2.5 | OnexrponHas cucrema «I ochunance. II0THOTEKCTOBAs HIEKTPOHHAS CUCTEMA, IOCTOSIHHO MOMOJIHIeMas!.
WHauBUaya bHbBIH HEOTPAaHHYCHHBIN TOCTYN Yyepe3 PUKCHPOBaHHbIM BHEIIHU [P ampec akageMuu u3 ar0001 TOYKH, B
KOTOPOU MMeeTcst JocTyn K cetn MHTepHeT. http://www.gosfinansy.ru/

6.3.2.6

6.3.2.7 | OnexkrponHblil nepuoauueckuid cnpaBoyHuK «Cucrema TAPAHT». [lomHoTeKkCcTOBBIN, 0OHOBIsIEMBIH. JlocTyn o
JIOKaJIbHOU CETH aKaJleMUH

6.3.2.8 | HanimonanbHas 3JIeKTpoHHAs: OnbmmoTeka. JIoCTym MOCpeACTBOM UCIIONIb30BaHus ceTh «IHTepHeT» Ha 32 TepMHHAIa
nocryma. https://H36.pd/

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCIHUIIJINHBI (MOAYJIS)

Aynuropus Bug padot Haznauenue OCHaIEHHOCTh
VYueOHas ayquTopus Hocka xmaccHast (1 mT.), croisl yaeHmdeckue (12 mrt.), CTymbs /M
19a Ilp (24 mT.), cron npenogasatenst (1 mT.), cTyn npenogasatens (1mrT.),

crena (1 wr.), yaeOHbIe mIaKatsl (6 WT.), MKa(bl KHKWKHBIE (2 1IT.)

IMomemnienue s KoMIibroTepHasi TEXHHKA C BO3MOKHOCTBIO OIKITFOYCHHS K CETH
CaMOCTOATENBHON pa0oThl | "MHTepHET" U 00eCIICUeHUEM IOCTYIA B JICKTPOHHYIO
“HPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTeNbHYIO cpeay opranu3anuu(19 mr.),
ctoubl (17 mT.), KOMOBIOTEPHBIN CTOJ 6-1 MECTHBIH (3 IIT.), CTYIbs
yaenudeckue (34 mr.), crynbs /M (18 mT.), cTemmaxu ¢
muTepartypoi, Buaeoysenmautenb Optelec Wide Screen (1 mT.)

123 CP

Y4eOHast aynuTopust JHocka xnacchas (1 mr.), muaradonnsiii kabuner LINGUACLASS-90
(ua 10 mecT yueHUKOB U 1 mpemoaaBatens), mkad KHWKHBIN (1 mT.),
30a IIp tym0a (1 mT.), cTya /™M (9 1mT.), IeMOHCTPAIIMOHHOE 000PYI0BaHHE
(tenesuzop JVC (1 mr.), mpourpeiBarens DVD BBK DVD (1 mT.) u
y4eOHO-HaTTTHBIe TTOCOOns

8. METOMYECKHE YKA3AHUSA /IS OBYYAIOIIIUXCS 11O OCBOEHUIO JUCHUIIJIMHBI (MOZLY JIS)

Mertouka U3ydeHUs Kypca MpeIycMaTPHBAET HapsTy ¢ AayAUTOPHBIMH 3aHATHAMH OPTaHU3AIHIO CAMOCTOSATETIFHON pabOTHI
CTYAEHTOB, IPOBE/ICHNE KOHCYIBTAINH, PYKOBOICTBO JOKIAJaMH CTYIEHTOB AJIS BBICTYILUICHUS HA HAYYHO-TIPAKTHUECKUX
KOH(EPEHLHSAX, OCYILECTBICHNE TEKYIIEro, TPOMEKYTOUHOTO ¥ HTOTOBOTO ()OPM KOHTPOJIS.

Cucrema 3HaHHUH 1O ANCHUILIHHE GOPMHpPYETCS B X0/1¢ ayAUTOPHBIX U BHEAYAUTOPHBIX (CAaMOCTOSTENBHBIX) 3aHATHI. Hcrons3ys
y4eOHUKH U ydeOHBIC MOCOOHS, TOTIOTHUTETBHYIO INTEPATYPY, IPOSBIISLSA TBOPUSCKUIT MOAX0, CTYACHT TOTOBUTCS K
HpPaKTUYECKHM 3aHATHSIM, pACCMaTpUBasl UX KaK MOMOIHEHHE, YrITyOlIeHHe, CHCTEMATU3aIUs CBOMX TEOPETUYECKUX 3HAHU.

Jl1st OCBOCHUS AUCIUILINHEI CTYJIGHTaM HE0OXO0ANMO:

1. mocemaTh NpaKTUYECKHE 3aHATHSA, HA KOTOPBIX B CKATOM M CHCTEMHOM BHJIE M3JIarafoTcsi OCHOBHI JUCIIUILUINHEL: JAr0TCs
OIpefIeNeHNs IOHITHH, MPaBUII, KOTOPbIE JOKHBI 3HATh CTyAeHThl. CTyNeHTy Ba)KHO MOHSTh, YTO IPAKTHUECKUE 3aHATHUS €CTh
cBoeoOpa3Has TBOpueckas (GhopMa Ui IPOBENECHHS CaMOCTOATENbHOM paboThl. Hazo mbITaThes CTaTh aKTHBHBIM COYYaCTHHUKOM
3aHATHI: TyMaTh, CPABHUBATH H3BECTHOE C BHOBH MOJTyYaeMbIMU 3HAHMSIMHU, BOWTH B JIOTHKY M3JI0KEHHS MaTepHaia
IperoaBaTeNeM, CISIUTh 32 XOI0M er0 MBICIIEH, 3a ero apryMeHTaIel, HaX0JUTh B Hell Kaxkymuecs BaM caaboctu. Bo Bpems
MPaKTUYECKOTO 3aHATUSA MOKHO 3aJ1aTh IPETNo/aBaTelio Bonpoc. Bo Bpems 3aHATHS clienyeT 3auKCUpoBaTh OCHOBHBIE HIIEH,
TIOJIOXKEHHMS, 0000IIeHNs, IpaBHIa, BEIBOIBI. PaboTa Hal MOATOTOBKOM K 3aHATHIO 3aBepiiaeTcs foMa. Ha cBexyro ronoBy (Ioka
eIIe BCe B MaMsITH) HaJ0 YTOYHHUTH TO, YTO 3aIIMCAHO, 000TAaTHTh 3aITICh TE€M, YTO HE Yaloch 3a(UKCHPOBATh B X0/ 3aHATHS,
3ammcaTh B BUJE BOIPOCOB TO, YTO HAJIO MPOSICHUTH, IO KOHIIA MOHATh. BaXkHO COOTHECTH MaTepHal 3aHATHA C TEMOH ydeOHOH
IporpaMMBbl U yCTAHOBHUTD, KAKUE €€ BOIIPOCH] HAIILTH OCBEILIEHUE B IPOBEICHHOM 3aHATHU. Toraa noae3Ho oOpamaTses U K
Y4eOHHKY, IPAKTHUECKUE 3aHATHS U YICOHNK HE 3aMEHSIOT, a JOTIONHSIOT IPYT Ipyra.

2. Iocemats MpakTHYECKHE 3aHATHS, K KOTOPBIM CIeAyeT TOTOBUTHCSA M aKTUBHO HA HUX PaboOTaTh. 3aiaHHE K 3aHATHIO BBIIACT
npenojaBaTesb. 3alaHue BKIOYaeT B ceOsi OCHOBHBIE BOIPOCHI, 3aJjaHusl, TECThI U pedepaTsl sl CAMOCTOATENbHON paboTHI,
nurtepatypy. [lpakTudeckue 3aHATHA HAYMHAIOTCA C BCTYIHMTEIBHOTO CIOBA MPENOaBaTeNs, B KOTOPOM Ha3bIBAIOTCS LIENb, 330a4H
¥ BOTIPOCHI 3aHATHA. B mpomecce mpoBeneHus 3aHsATHI MperoiaBaTelb 3a/1aeT OCHOBHEIE U JOTIOIHUTEIIFHBIC BOIIPOCHL, OPraHU3yeT




uX 00cyXaeHHe, IPOBOANUTCS H3ydeHHE JIEKCHKO-TPaMMAaTHIECKIX MaTePUaIOB OCHOBHBIX U JJONOTHUTENBHBIX YUeOHBIX TOCOOHIH,
a TaKXKe MepeBoJl OTPLIBKOB U3 OPUIMHAIIBHOM TUTEPATYPHI, BBINOIHEHHE TECTOB, COCTABIEHHE MOHOJIOTOB U quanoros. Ha
3aHATHAX Pa30MPAIOTCS TECTOBBIC 3aJaHNS M 3a/IaHUS, BEITAaHHBIE [UIS CAMOCTOSTEIFHOM paboTHI, 3aCITyIINBAIOTCS pedepaTHBHEIC
BBICTyIUICHNS. CTYCHTHI, IPOITyCTUBIIIHE 3aHATHE, WX HE ITOTOTOBHUBINNECS K HEMY, IPUIIIAIIAIOTCS Ha KOHCYABTAIHIO K
npenojasarento. [IpakTudeckoe 3aHsATHE 3aKaHUMBAETCS MOJBECHUEM HUTOTOB: BEIBOJAAMH MO TEME U BBICTABIECHHEM OIIEHOK.

3. CucreMaTHUeCKH 3aHUMATHCS] CAMOCTOSTEIBHON PaboTOM, KOTOpask BKIIOYAET B ce0s N3ydeHHE JIEKCUKO-TPAMMaTHIECKIX
MaTepraioB OCHOBHBIX W JOTIONHUTENIBHBIX YIEOHBIX TOCOOHH, a TAKXKE OTPHIBKOB U3 OPUTHHAIBHON JINTEPATYPHI, BHIIOJTHEHNE
TECTOB, COCTaBIEHHE MOHOJIOTOB M JIUAJIOTOB, HAIIMCaHUE JJOKIAJ0B, peepaTos, cce. 3aJaHus I CaMOCTOSITENIbHON paboThI
BBIJIAIOTCS NIPENOaBaTeIeM.

4. Ilox pyKOBOJACTBOM TEIIOIaBaTEIs 3aHUMATHCSI HAYIHO-HCCIIEIOBATENHCKOM PabOTOH, UTO Ipe/IonaraeT BEICTYIICHHS C
JOKJTaJaM1 Ha Hay9HO-TIPAKTUYECKUX KOH(EPEHIUAX U ITyOIUKAIHIO TE3HCOB U CTATEH 110 UX Pe3ylIbTaTaM.

5. IIpu BO3HUKAOIUX 3aTPyAHEHUAX IPH OCBOCHUHU AUCLUIIIMHBIL /I HEYCTIEBAOIUX CTYCHTOB U CTYAEHTOB, HE MTOCEIAIOMINX
3aHATHSA, IPOBOAATCS €KEHEIENbHbIE KOHCYNIbTAllU, HA KOTOPBIE MPUIIIAIIAIOTCS HEYCTIEBAOIUE CTYIEHTBI, 4 TAKXKE CTYJICHTHI,
HCITBITHIBAIOIINE TOTPEOHOCTH B ITOMOIIH MIPETIOAABATEINS TIPH H3YICHUH AUCITATUINHEL

MNPAJIOXKXEHUSA

Ipunoxenne 1 (MY k ®OC).docx




JOMNOJIHEHUS U U3BSMEHEHUS
B20 /20 y4eOHOM roay

AKTyanu3upoBaHHas pabodas mporpamMma pacCMOTpeHa M 0J00peHa Ha 3acelaHuu
oT

3aBenyromuii BeITycKatomel kadeapoi

JOINOJTHEHUS U USMEHEHUSA
B20__ /20 yueOHOM roay

AxrtyanusupoBaHHas pabodasi mporpaMma pacCMOTpeHa W 0o0OpeHa Ha 3aceIaHHd
oT

3aBenyrouuii Beiyckatomen kadeapoi

JONOJIHEHUSA U U3SMEHEHU S
B20__ /20__ y4eOHOM ropy

AxTyanu3upoBaHHas pabodvasi mporpamma pacCMOTpeHa W OMOOpeHa Ha 3aceAaHHu
oT

3aBemyromuii BRITyCKatommei kadenpoit

JONOJIHEHUSA U UBSMEHEHUSA
B20__ /20 y4eOHOM roay

AxrtyanusupoBaHHas pabodas IporpaMma pacCMOTpeHa U Oo0OpeHa Ha 3aceIaHHd
ot

3aBenyromuii Belyckatomen kadeapoi

JOHNOJIHEHHUA 1 U3BMEHEHUA
B20 __ /20___ y4eOHOM roay

AKTyanu3upoBaHHas pabodasi mporpaMMa paccMOTpeHa M 0JI00peHa Ha 3acelaHHuu
oT

3aBenyrommuii BeITycKatomen kadeapoi

JONOJIHEHHUSA U U3SMEHEHUSA
B20_ /20 yueOHOM romy

AKTyanu3upoBaHHas pabodasi mporpaMMa paccMOTpeHa M 0JI00peHa Ha 3acelaHuu
oT

3aBenyrommuii BeITycKatomen kadeapoi

BBIITyCKAIOMeH Kadeapbl, mpoTokom No

BBIITyCKAIOMme Kadeapbl, mpoTokom No

BBIITyCKatomed Kageapsl, IMpoToKos Ne

BBIITyCKatomen Kadeapsl, mpoTokon Ne

BBIITyCKatomed Kageapsl, IMPOTOKos Ne

BBIITyCKatomed Kageapsl, MPoToKos Ne



